Ot StayAwooikég emOpaceL§ Kot 1)
a§lomoinon Tovg kata tn didackalia Twv
EAAnvikwv og ayylogpwvovg: IIpotaon ya
éva Stadiktvako Ae€iko

Anuntpns KA\wtootipag kot Mapia Awun

Interlingual influences and their exploitation in the teaching of Modern Greek
to English speakers: Proposal for an online dictionary: English and Greek share
a large number of common words with significant similarities both in the written
form and in pronunciation. This paper begins with proposing a complete termi-
nology, which covers the various categories of those words. It continues reviewing
the related literature, which suggests that the similarities can be particularly helpful
in the teaching of Modern Greek to English speakers. Since course books available
today do not exploit this benefit systematically and considering the teachers’ difficul-
ties in sourcing the common words, we propose an online dictionary. The dictionary
includes words that demonstrate a strong degree of similarity. Entries are selected
with students from 5 to 18 years of age in mind, are divided into thematic categories
and graded levels of difficulty. The option of finding entries using a variety of criteria
is also provided.

Ewcaywyn

Ta EAAnvika kat ta AyyAkd potpalovtat éva peyalo aptBuo Aé€ewv pe kotviy —
eAnvikn, Aatvikn 7 AN — kataywyn! (Avaotaotddn-Xvpewvidn, 1996 Kavapa-
KNG, 2005:273-329" Mnopmviwtng, 2000° ITetpodviag, 1996). Zvxvd ot Aé€eig avTég
TAPOLOLALoVV a&looTHEIWTEG OHOLOTNTEG, TOCO OTNY TPOPOPA TOVG OGO KAl OTN
ypamti Tovg anotunwon. Ot opoldTNTEG avTéG Ba HmopovoAV va GavoLV XPrOLUES
katd tn Stdaokalia Tov eENAnvikov Ae§thoyiov oe ayylo@wvovg, dpwg oty tapodoa

' O dpot kataywyn kat mpoghevon ypnotponotovvTal pe Paon Ty eTopoAdynon twv Aéewv. Etot,

\é€n diplomacy Bewpeitat eNNVIKNG KATAyWYNG, AP TO YEYOVOG OTL TPWTOEUPAVIOTNKE 0TI Yak-
Aikn yA\wooa (diplomatie) katd tov 180 awwva (Mrapmviwtng, 1998:520).
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ovykvpia ot kovég AéEeig aflomotodvtat povo omopadikd, v vitdpyet enapkig Oew-
pNTIKN KAAVYM NG SISAKTIKNG TOVG Kat 1) €DpeaT TOVG eivat SVOKOAN, apov Aeimel
éva oxeTkd Aefiko pe ekmatdevTikd mpooavatolopd. Me to mapdv Keipevo gvert-
OTOVUE VA TTAPOVCLATOVE £Va TAALGLO VTIEPPAOTG AVTNG TG KATAGTAOTG.

H tpéxovoa opoloyia

Zoppwva pe to Aeikd tov Oxford (Soanes and Stevenson, 2003:335), ot Aé€eig mov,
EVW AVAKOLY 0€ SLAPOPETIKEG YAWDOOEG, £XOVV KOLVI] KATAywYT Kal YU auTO ona-
VTIKEG OpOLOTITEG, ovopalovTtal cognates (amd To Aatvikd cognatus: co- “padi ue” +
gnatus “yevvnuévog”), mov ota ENAnvikd petagpaletat pie Tov 0po ouyyeveig Aégelg
(Xethdkov, 2006:71).

Katd 0 xprion opwg tov 6pov cognates otny ayyAikr| PtpAloypagio Tn oXeTikn pe
™ Sidaokaia tng Sevtepng/Eévng yYAwooag, mapatnpovvtat SO0 Taoelg oe oxéon e
TOV OpLOHO TNG.

To TN pia téon, mov vioBetei kabapd YAwooohoyikd/@INoAOYIKA KpLTHipLa, cognates
eivat ot AéEeig mov: @) potd{ovy 0T ypagr) Kat ot Ipoopd, B) £XOUV KOLVT) ETUHOAO-
yin kataywyn, kat y) €xovv idia 1) mapamhnota onpaocio (Banta, 1981:129° Lengeling,
1996:1° Rodriguez, 2001:744). Me fdon Ta Tapandvw xapakTnpLOTIKA EXOVV TIPOTaA-
O¢i (Gallegos, 1983 oto Carroll, 1992:101) ot mapakdtw dpot:

1. True cognates, yia Tig Aé€eLg ov €xovv Kotvr) kataywyn kat idta 1 mapamAnoia
onpaocia, m.x. dnuokpatia—democracy. Ot Mégelg avTég KATOLEG POPEG OVOUA-
(ovtat emiong true friends (Lengeling, 1996:2).

2. Deceptive cognates, yla TiG AEE€LG e KOLVI] KATAywYT] AANG HOVO HePLKT| OLL-
@wvia oTn onuaocia Tovg, T.X. anoloyovual-apologize.

3. False cognates, yla TiG Aé&elg e kotvry Kataywyn aAld kapia opotdtnTa ot
onupaoia, 7.x. epnadeta—empathy. Ot Aé€eig avtég emiong cuvavtwvtal wg false
friends (Lengeling, 1996:4).

4. Accidental cognates, yla TG Aé€elg ov, evd potalouvy apketd peta&d toug, Sev
£XOUV KOLVT] ETUHONOYIKT] TIPOEAEVOT), TL.X. HEGT|—MeESSY.

Ztov kaBoploTikd poro TG eTVHOAOYiAG 08 CLHPWVOVYV, OUWG, OGOL EKTIPOCWTIOVY
T SebTEpn TAOT, TOL TTAUPVEL TIEPLOTOTEPO LTIOYT) TNG TA TOPIOHATA TNG YVXOYAWO-
ooloyiag. H Caroll (1992:102-04) yia mapadetypa, vitootnpilet 0ti n etupoloyia “Oe
petpael” kaBolov kat 0TL dvo Aékelg mpémet va Bewpovvtan cognates, an\d 6Tav o
padntrg TIg avayvwpilet wg “idto mpaypa’, av kat Epet ot avikovv oe §vo Stagope-
TIkEG YAwooeg. O péoog padntig de yvwpilet eTvpoloyia kat eplopiletat otn Por-
Oela TNG YPATTNG AMOTUTIWONG KAt TNG QWVNTIKNAG anddoong yla va ouvdéael Tig dvo
\éEeig. H etupoloyikr| ovoxétion, evaw dev amokAeietat and tnv Carrol, avéayetat og
£VA KATOTILVO 0TASL0, AUTO TNG HETAYAWOOLKNG eegepyaoiag.
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H ovvinapén twv 0o mapamdvw ONTIKWOV UTOopEL Va TPOKAAETEL TTAPAVOT|OELG
n/xat ovyxboeis. Ia mapaderypa n Frantzen (1998:243), mov axolovBei emiong
devtepn tdom, ovopalet false cognates TG Mé€eig mov €xovv mapopota 1) iSta poper
aAAd StagopeTikn onuacia. AvTOG OHWG 0 0PLOHOG TTEPIKAELEL TOOO TA XAPAKTNPL-
OTIKA TwV false cognates 660 koL avtd Twv accidental cognates TnG TPWTNG TAONG.
Zbyxvon, eniong, pumopei va TPoKaAEceL Kat TO yeyovog OTL, evw 0 0pog cognates
VTOSNAWVEL KOLVT TIPOENEVOT), EVTODTOLG, XPNOLHOTIOLEITAL Yl Vo opioet Aé€elg Tov
dev €xovv kapia oxéon peta&d Tovg, mEpav g efwTtepikng opototnTag. H xpron
Twv emBétwv false 1) accidental dev vopifovpe ot e§aleipel avth TV avtigaon.

H npotaon pag ya tn oXeTiki opoloyia

Av Kal TTPOTIHOVHE TNV YUXOYAWOOIKT TTPOGEYYLOT), TOVAAXIOTOV O€ O, Tt EXEL VAL KAVEL
e tn Sdaxtikr TG YAwooag ota mpwta otadia ekpddnong, evrovtols, Bewpolpe
anapaitntn tn Pordeta TG eTVHOAOYNONG KaTd TNV Ta&vopnon Twv Aégewy, wote
va {nv TpoKLIITouY GLYXVOELG.

Ot\é€eig, Aoumdv, Tov TapovoLaiovy OPOLOTNTEG TV AKOVOTIKT) 1)/KAL OTN YPATITH|
ELKOVA TOVG, aveEaptnTa and tny vrap&n Kowng kataywyng, Ba pmopovoav va ovo-
HoOTOOY OVHHOp@eG AéEeLg 1) amAd ovppopga. TEToleg eivat: Tnheokdmio-telescope,
ndota—pasta, Kavadag-Canada aAld kat péon-messy, péAAov-melon, k.Am.

Ao Ta oOppop@a, G £xovy Ko Kataywyr| Kot ovopd{ovtal cuyyevr) ovy-
Hop@a, T.X. ThAeokomo—telescope, evw dAa Sev £xovv KoLV KATAYwYn Kal OVo-
pafovrtar pn ovyyevr ovppop@a, Y. péon-messy. ATO Ta GLYYEVH] CUMHOPPQ
Twpa, dAla €xovv v idta 1} Tapopota onpacio kat ovopdfovtar akndn ovyyevn
OVUHOPPQ, TLY. ITIOTOTAp0G-hippopotamus, v dAAa €xovy StagopeTikn onpacia
Kat ovopdlovtat Yevdr| ouyyevn cbppopea, m.x. epnddeta—empathy. Mepuiég Aégelg
pmopel va eival aAnOn ovyyevry cOpHOpPa WG TPOG Lo ONUATia TOVG, TT.Y. CUUTA-
Oela—-sympathy pe ) onuacia g ovpumoviag, kat Yevdn wg mPog pia AAAn, T.X.
ovpundBeta—sympathy (e T onpacia NG EPWTIKAG TPOTIUNONG TTOL CLVAVTATAL HOVO
ota ENnvikd (Mrapmviwtng, 1998:1707° Soanes and Stevenson, 2003:1788).

Ztoug mivakeg 1 kot 2 TapovotdfovTat oxnuatikd ta Pactkd onpeia TG TPOTEVO-
Hevng opooyiag.

ITivakag 1: Ot mpoTedpevor dpor kat o1 o0l petadt Toug

AAnO1| ouyyevr| coppopea

2vyyevn obppoppa

o
PHHop®a Wevdr| cuyyevr) oVppopea

Mn ovyyevn obppoppa
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IMivakag 2: O mpoTetvopevor 0por Kot Tat ISIXITEPA YXPAKTHPLOTIKK TOVG
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Zoppopea X
2Vyyevr oOpHOpPa X X
Mn ovyyevi cOppopea X X X
AXn6n ovyyevn avupoppa X X X
WYevdr| ouyyeviy ooppoppa X X X

Oa emipeivovpe Aiyo mepLOGOTEPO OTNV AVAALGT TOL OPOL CUUHOPPA, LLLAG KAl Ta
XAPAKTNPLOTIKA TOVG eivat akplpag 1 fdon mévw otny onoia avantvxOnke n cuAlo-
YLOTIKT] HOG.

Einape mapandvw, 6Tt 1 OpOLOTHTA TOVG evToTi{eTaL OTN YpartTr anotvnwon 1/
Kat 0T vtk anddoon. Aappdvovrag mavta vIOYN pag TG Stapopég oTo al-
@apnTo Kat aTNV TPoPopd Twv POy YWV, HTopovHE Va SLaKpiVOL e OTLT) OHOLOTHTA
dev eival éva povodlaoTtato xapaktnploTiko. Aev opifetal, dSnhadn, povo av ovp-
Baiver i) 0xL, aAAd xpetdletal va mpoadloploTel kat évag oXeTkOG Pabuog epgdaviong
™G. o mapdderypa, ot Aé€elg dpwpa—aroma kat tiypn-tiger, £xovv Sla@opeTIkog
BaBpovg opotdtnTag. X10 MPWTo (e0YOG N KOWVY KATAyWwYT elval Tpo@avrg pe tnv
TPWTN HaTLd, evw oto Sevtepo OxL. Emiong, o Pabuog pwvoloyiknig opototnTag Kat
0 Pabuog opoldtnTag TNG YpAThG Hop@rG dev eivar amapaitnta avéhoyot. Ot Aé-
Eelg awoOnrikn—aesthetics axobyovtat mapopoteg, ald n ypamtii Tovg anotdnwon
Sapépet aobntd. AvtiBeta, Ta mpodrpata vedpo- Kat neuro- HOLALOVV ApKETA 0T
ypaen (ywa omotov yvwpilet Tig avtiotolyieg Twv ypappdtwy ota §0o aA@dafnra),
£XOVV OHWG OTUAVTLKA SLAPOPETIKT TTPOPOPA.

Ta mapanédvw dev mpénet va BewpnBovv AemTopépeleg, apov TO OKEMTIKO TNG
a&lomoinong Twv kowvwv Aégewv otnpileTal akptPws oTnY opotdTNTA TovG. AvTi N
opolotnTa Ba Mpémet va avavBel o OAEG TNG TAPAUETPOVS TNG, Yl Va HTOpEl va
XpnotpomotnOei amoTeAeopATIKA.

Oewpnrikn aon g Sidaktikng afonoinong Twv cvupopPWV

Tnv amoymn, 6Tt oL LOPPOAOYIKEG OpOLOTNTEG B PTopohOaY Va @avodV XproLHes KaTtd

™ Sidaokahia Tov eEANAnvikov Ae§ihoyiov oe ayylogwvoug, épxovtat va cuvSpapovy
Klotsotiras, Dimitrios and Lomis, Maria. 2009. Oi1 diayAwaoaikég emOpdacig Kail n afloTmoinar Toug katd Tn didaokaAia Twv EAANVIKWY o€
ayyAégwvoug: MNpdtaon yia éva diadikTuakd Aegiko. In E. Close, G. Bvalis, G. Frazis, M. Palaktsoglou, and M. Tsianikas (eds.) "Greek

Research in Australia: Proceedings of the Biennial International Conference of Greek Studies, Flinders University June 2007", Flinders
University Department of Languages - Modern Greek: Adelaide, 467-478.

Archived at Flinders University: dspace.flinders.edu.au



ITPOTAXH I'TA ENA ATAAIKTYAKO AEEIKO

Kamoleg amo Tig Paotkég Oewpieg uabnong aAld kat Bewpieg oxeTikég pe T Sidaoka-
Ao g &€vng YAwooag kat Tov Aggihoyiov.

Tevikég Oewpies uaOnong

Zhpewva e TIG ouuneplpoptoTikés (umyefloplotikeég) Bewpies, n avBpwmivn Spa-
otnpdTNTa ovvtifetal amod T avtidpdaoelg ota epebiopata mov SexopHaoTE AMO TO
neppdAlov. Méow NG pipnong, tng emavalnyng kat g evioxvong padaivovpe
WG va avTidpovpe oe ovykekplpéva epebiopata. ‘Etol, opowa epebiopata teivovv
va TIpokaAovV mapopoLes avtidpaoelg. Ot Aégelg amotelovV NyNTIKA 1} omtikd epebi-
opata ov ovvdéovtal otabepd péoa amo pia LakpOXPOVI] CUVAPELL E TIG £VVOLEG
nov ovpPolifovv (Lightbown and Spada, 1999:35° ®pdaykov, 1994:273-86). Etot, To
dkovopa g Aé&ng “itmomotapog” Ba mpokaAéoet mbavotata otov ayylopadn Ty
it avthnmrikr) avtidpaon pe to dkovopa g Aégng “hippopotamus™

[Inyaivovtag oTig yvwoTikég (cognitive) mpooeyyioelg, Oa pmopodoape va avage-
povpe T Mopgoloyikr Oewpia (Gestalt Theory). Zopgwva pe avtr, ) pddnon e&ap-
TATOL OTEVA ATIO TOV TPOTIO e TOV 0Toi0 avTIAauPavopaoTe Ta mpdypata. Ot apxEg
7oL SLEMOVV TNV avTiAnyn amotedovv Kat apxég NG uadnong. Mia and avtég eivat
KAt 1] apX1 TNG OHOLOTNTAG, COPPWVA KE TNV oToia oTotxeia Tov potdlovy, pabaivo-
VTaL TILo eVKOAA amtd avTd TTov Sev apovatalovy opototntes (Opaykov, 1994:287).

H Bewpia tov Emokodopntiopot (Constructivism) éxet, emiong, ototxeio mov eivau
XPNOLUA OTNY TEPIMTWOT] HAG. ZOUPWVAL PLE TOVG EKTIPOCWTIOVG TG, T KALVOVPYLOL YVWOT)
“okodopeital” mavw otny mponyoLpevn. Ot toxvpoi Seopol pe TV makid, odnyodyv
OTNV EVKOAOTEPT KATAKTNON Kat TN oTtalepdTnTa NG véag yvwong (Huitt, 2003).

Eepedyovtag ano to mhaioto tng Ievikrg Yuxoloyiag kat pnaivovtag oto medio
¢ Puxomadaywykng, Oa umopovoape va avagépovpe Tig anoyelg Tov X. Gpaykov
(1994:319-20). H Bewpnrikr| Tov mtpoTac, tnv omoia ovopdlel “Aettovpykny Oewpia
yta T oxohwkn} uabnon’, €xet wg Baon to “afiwpa g Aettovpyikng obvEeong kot
npowbnong”. Ao to agiwpa avtd anoppéovv pia oepd and apxés. Oa Eexwpicovpe
edw, WG OXETIKOTEPT (L€ TO AVTIKEIHEVO pag, TNV apxn Tng obvdeons. Zoppwva e
auTh, 1] V€A YVWOT) KATAKTIETAL EVKOAOTEPQ, av ovuvOebel kal ovoyeTIOTEL pe TV NdN
vrdpyovoa. Movo étol kabiotatal Aettovpyikn kat dev amotelel dypnotn “emiow-
pevon” mov EexviETal ebKOAAL.

Ocwpies yia v exucOnon ¢ Eévns yAawooag kar Tov Ae&iloyiov

[Iépav twv yevikwv Bewprwv pabnong, vdpyovv kat Oewpieg e€edikevpéveg ot

Sidaokalia EEVwv YAwoowv OV HTopody va AELTOVPYHOOVY VTTOOTHPIKTIKA 0T

XPNon twv kotvav Aégewv.

Exovtag wg Baon tov XZvunepipoptopo, n Bewpia tng AvtimapaPolikng Avalvong

(Contrastive Analysis) vtootnpiet 6Tt 0 padntrg pabaiver T véa ydbooa cuykpivo-

VTag Kat PpiokovTag opotdtnteg Kat Stapopég pe T yhwooa mov 1dn yvwpilet. Xt
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OUVEYELA, HETAPEPEL ATTO TN UNTPLKT| TOV OTN VEa YAWOoa 00a oTolxeia vopilet 0Tt
taptaCovv (Saville-Troike, 2006:34-35" Xethaxov, 2006:68).

H Bewpia Tov Krashen, emiong, £xel oToryeia LITOCTNPIKTIKA TNG XPTONG TWV OpOL-
wv MéEewv (Rodriguez, 2001:744). Enuavtiko pépog g Bewpiag avtrg anotelel n
0éom, 0TL oTOVG HaBNTEG Oal TTPETEL VA TTPOCPEPETAL VEQ YVWOT) TIOV VOl UMV ATIEXEL
TOAV amtd TV 10N kataktnuév. Av i vdpyxovoa yvworn cupPoliletar pe i tote n véa
Oa mpémel va meproptotei oo eminedo i + 1 (Krashen, 1985:2° Lightbown and Spada,
1999:39" Saville-Troike, 2006:45).

Téhog, o Carter (1987:155-62), agpov KAVEL {La ETOKOTNOTN TWV OXETIKOV Oewpn-
TIKOV Kol EPEVVNTIKWY SESOUEV®Y, CUUTEPAIVEL TTWG T) HOPPOAOYIKT) OHOLOTNTA TWV
AéEewv eivat oNUAvTIKOG TapayovTag yla tTnv ekpadnorn tovg.

M oxeTIKn £pevva

IIpog evioyvon Twv mapandvw mpooeyyioewy, Oa fTav xproo va avapépovue ta
amoteAéopaTa [ag Epevvag ov mpaypatomotOnke anod to Iavemotrio Tov IAL-
VOLG. X7 autrv eAéyxOnke katd moco ta cOppopea ptopovv va Bondrocovy Siyhwo-
00VG, ayyAo-lomavopwvovg (pe pntpikn tnyv Iomavikn) padntég, va katavornoovv
Sdbokola keipeva kat va ouumAnpwoovy aoknoelg Ae§thoyiov ota Ayyhwkd. Ta armo-
teléopata £8ei€av OTL, Kat 0TI SO TEPIMTTWOELS, Ta cOpHop@a énatgav coPapd emi-
BonOntud poro (Nagy, Garcia, Durgunoglu and Hancin-Bhatt, 1992).

IIpoKANGELG TTPOG AVTIUETWTILON

BéBata, oL VTOOTNPIKTIKEG AmOWELG, oV eidape Tponyovpeva, eivat n pia TAevpd
Tov vopiopartog. H amoteleopatikn xpnon twv kowvav Aégewv mpovmobEtel kat Ty
EMyVWOT TV TPoKANoewV ToL Ba pémet va avTipeTwmotovy. Ot Aemtég Stapopég
avapeoa ota aAndn kat Ta yevdn ovyyevn ovppopea (m.x. cvpnddeia-sympathy),
UTopovV va mpokalécovv ovyxvon Kat AdOn otovg pabntéc. Emiong, av Oewpnbei,
péow NG yevikevong (Ppdykov, 1994:298), 6tL OAeg oL mapdpoteg Aéeig xovv kat
v idla onpacia, ToTe oL Tapavonoels Oa eivat TOAAEG (.. 0Tig Aé€elg maoTa—pasta,
eundOeta—empathy). Etol, ota oxetikd apOpa, mapd tnv arodoxn tng xpnopotnrag
Twv kowvwv Aégewv (Banta, 1981:129° Xethdkov, 2006:71), emonpuaivovtal ELQavTL-
KA Ta TpOPAHaTA IOV UTTOPEL VA SNULOVPYHOOVY TaL [N GLYYEVT] OVHpop@a 1} Ta
Yevdn ovyyevry ovppopea (Carroll, 1992:94" Lengeling, 1996:4), kwdikomolobvtat
oL autieg aTWV Twv TPoPAnUATwY Kat TpoTeivovtal peBodot yia Ty avTipeTwmLon
tov¢ (Frantzen, 1998:244-52).

H xpnon twv cvppopewv otn didackalia

Zto Siehvr| xwpo, £xovy TaPoVOLATTEL SLAPOPEG TIPOTAGELS TIOL APOPOLY, ESIKA, TN
Sdaxtikn Twv cvppopPwv. To VAKO avTo eival dlaitepa EKTEVEG, OTAV TTPOKELTAL Yia
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T1G kotvég Aé€eig peta&d Ayyhikwv kat Iomavikwv. O Garrison (1990:509), yua mapd-
Setypa, mpoteivet Aioteg amod (evyn Aé€ewv, mov o pabntrg kakeital va cupmAnpwoet
YPATITA 1] TTPOPOPIKA, e Péon doopévo mapdaderypa:

reality la realidad
capacity = .
formality .

O Rodriguez (2001) Bewpei wg evdetkvoopevn peBodo tnv avayvwon kat Ae§Aoyik
avAALOT) KELEVWV TIOL TIEPLEXOVV CVUHOPPA, evw 1) Lengeling (1996) divel éugpaon
otnv e§doknon ota Yevdr) ovyyevi] COHUOPPA HEGA ATIO ACKHTELG Kot Tratyvidta.

1o xwpo g Sidackatiog tng EAAnviknig oe ayylogwvoug duwg, i aflomoinon
TOV TTAEOVEKTHHATOG TWV OVUUOPPWYV VAL ATOOTIACHATIKT] KAl TTEPLOPLOUEVT], EVW
vrapxet coBapd EAAetppa otn OewpnTikn kdAvyn TG SISAKTIKAG TOVG.

210 ekmaudevTikd VAIKO Tov Epyaotnpiov AlamolTiopkwy kat MeTavaoTevTikwy
Meletwv (E.AIA.M.ME.) epgavifovtat oxetikés SidakTikég Spactnplotnres, ald
elvat meploplopéveg oe kdmota apyika — ovvhbwg — otadia (BapPovkag, Aopétn
kat Koperdtn, 2000:9° ITanadnpa-ZogokAéovg, 2001a:22-30, 20013:17-27). Eniong,
oto Bewpnriko mhaioto tov E.ATA.M.ME. yia tnv eAAnvoyAwoon ekmaidevon kat o
OVYKEKPLHEVA 0TO KePAAawo TTov avapépetal ot Sidaokaio tov Ae§hoyiov (Aapa-
VAKNG, 20040:92-93), Se yivetal avagopd oTiG koveg AéEetg. ZuvakolovBa, ot Aégelg
autég Sev emonuaivovtat 00Te 6To Ae§IAOYIKO TTapdpTnpa, Tov cuvodevEL To Bewpn)-
TikO mAaioto (Aapavakng, 2004p).

2t Stadktvakr] “TIVAN yia Ty eAAnvikr ydwooa” tov Kévtpov EAAnvikng Two-
oag (K.E.I'.) yivetau ekteviig avagopd o1o Ae&iloytkd Savelopo wg YAwooohoyiko
@awvopevo kat divovtat moAld mapadeiypata, aAAd dev mpofardetal To SidaKTIKO
TAEOVEKTN A IOV B TopovGAV Va TPOOPEPOLY Ta SAVELX HECW TNG OUOLOTNTAG
TovG (AvaoTtaotddn-Zvpewvidn, 1996 Kitoa, 2006" ITetpovviag, 1996).

Oewpolpe, 0Tt | Tapovoa katdotaotn Oa mpémet va aAAdéet, 1diwg av avaloyt-
otobpe to TMA00¢6 Twv cOpULopPwWY peTad EAANVIKOVY kot AyyAK@v.

H éxtaon Tov kotvov Ae§iloyiov

H eAnvikr) emidpaon ota AyyAika eivar iaitepa exteviig (Kwvotavtividng, 1993,
2001 Mnapmviwtng, 2000) kat Sev meplopiletat oto Ae§iloyikd, aAd emekteivetat
Kal 0TO YPAPNUATIKO Kat pop@oAoyiko eminedo (Kavapdkng, 2005:282-92). BéBaua,
ONeg auTég ot AéEelg Sev eivau katdAAnheg mpog Sidaokahia. H peydin mheoyneia
TV EAAVIKWV emidpdoewy eivan e€etdikevpévol emaoTnoviKoi 6pot oL iowg de Ba
XpelaoTel ToTE 0 P€oOG OopANTHG. Tl va eivatl Xprotueg oTov ekmaudevTiko ot Aé€elg
Ba mpémer: a) va avtamokpivovTtatl 6Ty NAKLaKT Kkat yvwotikn/Ae§iloyikn avantuvén
TV padntwv kat f) n OHOLOTNTA TOVG Va eival TETOLA IOV VA TTPOKANEL OXETIKA
€UKOAQ TOV AVTIANTITIKO GUVELPUO.
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Ye pa fdon dedopévwy mov mapovatdoape mptv and dvo xpdvia (O Kéopog, 13
ZentepPpiov 2005:8) eixape kataypdyel apketég ekatovtddeg fevyn Aégewv mov
TANPOVOAY TA TAPATAV® KPLTHpLa. ZTOX0G TNG EPYAsiag RTAV Va TIPOCPEPEL GTOVG
eKTIUSEVTIKOVG €va gpyaleio eDPeONG TWV KOVOV Aé€ewV, WOTE Va TIG XPNOLLOTIOL-
foovv oTa pabnuatd Tovg 6mwg avtoi ékpvav KatdAAnAo. Opws, To NAEKTPOVIKO
auTo Ae€iko eixe Svo PBaoikd petovektriparta. To mpwto Hrav 6Tt mepoplloTay oTig
Aé€eig pe eAAnvikn kataywyn, evw ta Sedopéva deixvouv OTL peydalog eivat Kat o
aptOpog Twv un eEANVIKNG poélevong kowvwy Aégewv (Avaotaotddn-Zvpewvidn,
1996" Tletpovviag, 1996). To debtepo pelovEKTHA HTAY, OTL Ta epyaleia e&evpe-
ong Twv Méewv anartovoav and Tovg ekmatdevtikovg e§otkeiwon e T Stayeipton
Baoewv dedopévwy, k&t TOL OeV eival avapevVOUEVO amd TO HEGO EKTIAULOEVTIKO.

Ewova 1: H nAextpoviks popet i apyixis fions dedopévwy

| B Lexicon

Towg 5ev 10 yvwpilere alAd... pidare Rdn EAAnvikal

Version / Exdoon: 2.2

You already speak more Greek than you think!

EBX

Choose a word/
EmAégre a Aégn:

Part of

English/AyyAid: {democlu:y

Greek/EAANVIKG: "Snuupalia, n

Tou Abyou: [“ 6/ Noun

LevelEninedo

Category/Karnyopia: ll'lolulxr']. Korvavia / Poltics, Society

via-ExoAix

\AG_&fiuog (= the people) + AG_kpdrog (= power)

Related Word: i¢ Aifug

commonweath
rrepublic

UREHIET

n_democrat = Snuoxpdmg, o
‘adj_democratic = SnpoKpanKk-6¢,-A,-6
adv_democratically = Snpokpankd

Information / NAnpogopieg

Record: (I)((J[ 333 (> JP1JK] of 972

H npotaoci pag ya tnv avantoén evog dtadiktvakov

Ae€ikov

[aipvovtag wg BAon TNV eUmeLpia pag amd TNV Tapandvw epyacio TPoTeivovpe Eva
nhektpoviko Ae&iko Stadiktvaka mpoofaotpo. Ta AMjppata Ba eivan ovyyevr obdp-
pop@a, petald EAAnvikdv kat AyyAikov, avedptnta amod tnv €TUHONOYIKT TOVG
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npoélevon. Ektog and tnv ayyAwr kat Ty avtioton eAAnvikn Aé€n, twv onoiwy
Ba Nrav kalod va vrapyxet kat ekgwvnon, Ba frav xpnoo va eppavileta:

o TLPEPOG TOL AOYOVL givat ot AéEelg

« 7o eminedo SuokoAiag, Omov poTeivovpe Tpia emimeda: A, yia taudid 5-9 etwy,
B, yta maudid 10-14 etwv kot I, yia maudid 15-18 etwv

« 1 Oepatikn katnyopia, 6mov Ba pmopovoav yla TapAdelypa Vo LTIAPXOLV Ot
e€fg evotnrec: abAntiopds, Bpnokeia, Wtpikn, pabnuatikd, ToAtiki/Kovw-
via, HeTaQopeg, TEXV, (wa, QUTA, TPOPLHA, emayyEApaTa, avTikeipeva kadn-
HEPLVNG XPTIONG, KATL

e 1] ETLHONOYIKT| AVAAVON

o mapadeiypara xprong g eEANVIKIG AéEng péoa oe QpAsELg

o T OLVWVLHA Kat Ta avTifeTa (OTav LTIAPXOVV) Kal TNG Ay YAIKNG Kat TNG EAAN-
vikng Aé€ng

Ta meprexopeva tov nhektpovikod Aekod Ba mpémet va StapBpwbodv pe yvaopova
TN XPNOTIKOTNTA antd To péco ekmadevtiko. H avalrtnon AéEewv pe Paon povo v
ah@aPntikn oepd 8e Ba frav amodotiki, agov ot ekmardevtikoi cuvnBwg xpetdlo-
vtaw Aé€elg mov avagépovtatl oe cuykekpLpévn Bepatoloyia 1 eninedo td&ng, avegdp-
™ta and 1o apxko ypdupa. IIpoteivetal Aomdv va vrdpyet Suvatotnta, GoTe va
avalnrovvtat Afjupata pe ToAamAd kptripa. Mia katdAAnAa opyavwpévn pdaon
dedopévwv Ba emétpene, yo mapddetypa, va PpeBovv: a) ot AéEelg Tov mpwTov emt-
€S0V oV aQopovV TN oxoAKr {wr), B) Ta ovolaoTIKE Tov SebTepov emtmédov Tov
ag@opoly Tov abAnTIONO 1} ) Ta eMiBeTA IOV AVAKOLY OTNV KATNYOpPia TOALTIKS/KOL-
vovia kAT ‘Etot 0 ekmadevtikdg Ba pmopodoe va ouykevtpwvet Tig AéEelg mov tov
evila@épovy, avaloya pe To 0TOXO TOv LabUATOG TOV, KAl Va TIG XPNOLUOTOLEL [Le
Tov TpOTO 1oL 0 810G Bewpei kataAAnAo.

[Tavtwe, n mapaBeon twv Aé€ewy, £0Tw Kat oe pa Paon SeSopEVWY pe TPAKTIKT
Kat evxpnotn avadnrnon Anupdtwy, dev apkei. Iia va eivat ohokAnpwuévn n dida-
kTN aglomoinon tov Aefikov, Ba frav xprotpo va evtaydei oe €va yevikotepo oxedt-
aopo ya évav .otoxwpo mov Ba mepthapPavet:

+ 10 OewpnTIKO TAAiOLO Yl TN XPTIOT TWV GVHHOPPWYV 0TN Sidaokalia

o TNV KWIKOTIOINOT Kat Tapovaiaot Twv SISAKTIKWV TPAKTIKWV OV epgaviCo-
vtat ot Stebvn BipAoypagpia

o delypata aoknoewv kat SpacTnploTHTWVY

¢ OXETIKO VAIKO Kal 18¢eg OV amooTéANOVV ekmatdevTikoi
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Xpnoeig Tov dradiktvakov Ae§ikov

[Tépav TG Mpo@avoig xprong yta Ty evpeon SidakTikod VAIKOY, ot ekmaudevTikoi Oa
UTTOPOVGAY VA XPIOLHOTIO|C0LY TO Ae&IKO, Yia va Sei§ovv 0Toug LTIOYTPLOVG ayYAO-
@wvoug padntég tovg, 6Tt Ta EAAnvikd Sev eivat 160 §vokola 600 iowg gavtalovv.

To A€o Ba pmopovoe va xpnopomowm e, emiong, and tovg peyalvrepovg padn-
TEG Yl €VPEDT) KOWVWY AéEewV 1) ETVHONOYIKWY TIANpOPOpLWYV. AuTod Ba Htopovoe va
yivet gite and Siko Toug evdiagépov eite \oyw avdbeong oxeTikng epyaciag otnv taln
TOUG.

Axopa, ot peretnTég mov evOlapépovTal yia Tig StayAdwooikég emdpdaoelg, Oa eiyov
o ebkoAa pooPaactun Ty, Yo v avTAGouY LAIKO.

Svunépacpa

Zta AyyAika kat ta EAAnvikd, ot Aé&elg mov, Aoyw Ko Kataywyng, mapovotd{ouvy
OHOLOTNTEG OTA LOPPOAOYIKA TOVG XAPAKTNPLOTIKA eivat TOANEG. Tevikég Bewpieg
ndbnong kat Bewpieg yia ™ Sidaockalia twv EEvov yAwoowy, ovviyopodv 610 OTL
AUTEG OL OHOLOTNTEG UTtopovv va Bondroovy otny ekpadnon tov eNAnvikov Aegilo-
yiov a6 tovg ayyAd@wvovs. Mia kaAn apyr yia tnv ekpetalevon Tovg Oa nrav
éva Stadiktuako Aegukod mov Ba ovykévpwve kat Ba tpoopepe Tpog StdakTikr xprion
avTég TIC MEEelc.

Oa frav otpatnyko Aabog, va mapapeivovpe 0T YAWGGONOYIKT EMONHAVOT
TWV KOOV A€WV Kal va v TTPOXwPr|OOVHE GTO GTASIO TNG TTAPOVG KAl GLOTNHA-
kNG SidakTikng aglomoinong.
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